Swoboda Wiggensbach KG

Postfach 1260

87485 Wiggensbach/Allgdu
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{5) account numbera:l recipient (2) notices of receipt and processingq'

91022671 ) delivery note
(1) recipient address 480 Lﬂo 2 L‘ @) no
Company 2679 80629846
Magna PT S.p.A. %{q g {8 {4) dispateh data
Via dei Ciclamini 4 11.11.2025
I1-70026 MODUGNO (BARI) | {6) freight {T) inbound delivery

free notf, | wagaon carriar loading point:
unit EURQ | freight ath, yvehicl, Ladezone 4
|expross own vahicle
Mail air fraight

customer number at vendor tax number {customer) our lax number

300237
{10} your symbel {11} crder No. date {12} our department (13) direcl;lial {14} our order number

(08370/ 910-0)

411 550004752801 01.07.2024 . 30006901
(15} term of delivary {19) disp. type free (20)notf. |{21) packing type {22) disp.character {23) gross t_otal (24) net

FCA weight kg

Wiggensbach X 1.151 167

{

*) SCHWEITZER GMBH & CO., 71634 Ludwigsburg

{26) recaiving-/unloading pt

(27} (28) order No./suppl. ref. Na. (29) order description {30} quantity [31)! (40} notas of racipient
Pos. (21) packing type (details) LI quantity {is) + noles
010 | M0161198 SENSORCLUSTER 2 UNTEN (A248%050100) 1.20D1
116290000
Index: 00
Charge(n): L52350, L5234, L52345, L52354, L52353, L52357, L52359, 1.52358, L5R363, L52365
011 | TBA-507161 Tray Sensorcluster 2 8FeDCT 54 2t§q EH N EFNAGEL 5.
ACCEYTTAZIONE MERCE
0x360x60 Quantira dichiarata: 40240
. dz nq’té effettiva:
012 | TBA-507096 Plastic pallet CS1 1200x800 ES ‘E i
5 1pg I hallagglo:’(’?& .
Quantita Imballi:
Conforita alle sc d'imbalo: Mﬂ
013 | TBA-506929 Lid for Rako-Container ESD 600 2001, & virollo: A th ( &
x400x30 Firm|2 /
014 | TBA-506908 VDA RL-KLT 6047 ESD 600x400x14 200( 1 @/
7.5
015 | TBA-507097 Pallet top cover A1208 ESD 120 10] 1
0x800x95
oo noticas of receipt quantity check quality check/test report KU i Er c"r:in{:n? "ﬁ; . -__ (\‘ﬁ 5‘5[1@%?3!{&: S-l’-l-
Via ot anG (BA)
nnaon:la y.] o W FoaT W] hf\[—-
1= pieces, 2= KG,3= G,4= M, 5= M2,6= M3,7= LL8= ML 9= T label coresponding to DIN 4994 lb Page1of 2
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delivery note: B0629846

Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari)

27) (28) order No./suppl!. ref. No. {29) order description (30) quantity [31)] (40} notes of recipient

Pos. {21} packing type (details) UM quantity {is) + 1 nates
We kindly would like o assertive suggest you to the legal specification for the loading assurange.
All transports, which not assure the sufficient loading assurance, would not be loaded through |us.
All kind' of costs (delay- or refund-costs) would be charged to you. i, V. Walgenbadh/LOG 30.01.2025
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011374 vom 10.11.2025

seit iber

59

Jahren

A\

(Caz &l

pedition

Ludwigsburg, 14.11.2025
Seite 1 von 1

25-011374

1 Absender / Expediteur

SWOBODAWIGGENSBACH KG
Ladezone 4

Max-Swobodastr.1

87487 Wiggensbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des
Ubereinkommens ilber denBeférderungsvertragim
intam. StraBengiiterverkehr (CMR).

CMR

Cefransportest soumis, nonobstantteuteclause
centraire, & la Convention relative au centrat de
transport international des marchandises par
route (MR},

2 Empfanger f Destinataire

MAGNAPT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer f Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/Lieu Wiggensbach
Land/Pays Deutschiand
Datum/Date  11.11.2025

Zelt! Temps

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transperteurs successifs

ofties  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps Schweitzer Logistic Trucking S.R.L.
Datum/Date  18,11.2025 Strada Vasile Alecsandri, Nr. 1, AP
Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prisa en charge de la marchandi 410600 ORADEA

4 ? ' gedefamarchand>® | RUMANIEN

Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkurigen des Frachtfihrer /

Réserves et observations des transporteurs

9 Pes. 10 ZeicherVNr, 11 Anzshl der L

12 Art der Verpackung 13 Bezeichrung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numércs Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg b
1 80629346 OLLI Getriebeteile 1.984 52,00
2 80629845 8 COLLI
$:;2|T"° 18,00 COLLI 1.984,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzdbergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Basondere Veraintarungan / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amilichos Kenmzeichon Nutzlast int Ubernahmebestattgung des Fahrers:; Die Sendung wurde
Kiz BH-40-SCL vollsténdig sserllch guter Beschaffenheit
Anhanger LB SC 625 ubernomm ist geméss der
Fahrer gesetzhchen’WQ‘ﬁb@ﬂ? . éﬁ;‘eféﬁolgt

22 Benutzter Grenzibergang

20 SWOBODA WIGGENSBACH KG
D-87487 Wiggensbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpediteur

23 Schweitzer Logistic Trucking S.R.L
RO-410600 Oradea

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

a
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off 2501137 4empaBiady, {Date
27 ion des mgrehandises legno fﬁ&ljn

“ Ur‘ffe rghgt.u lﬁ

jes Empfangers
destinataire

mma

Signature etti

COMMERZBANK

SCHWEITZER GmtH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Tefefon (071 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfilbrer. Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 05015406800

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF€04




